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Review of the story of Zal and Roudabeh from the perspec-
tive of just peace and cultural diplomacy

‌Soniya behro benamar1, Dr. Raheb Arefi2 

(Received in: 24/02/2016, Accepted in: 17/05/2016)

Abs‌tract
The present paper is an attempt to discuss peace in the story of Zal and Roudabeh in 

shahname ferdosi , relying on the principles of cultural diplomacy. Given that diplomacy 
is a management tool for conducting talks between nations, human beings have always 
used this technique to achieve one of its most idealistic demands, peace and sustainable 
relationships and resolve disputee. In the story of Zal and Roodabeh, diplomacy and the 
way to apply this technique or law to achieve peace play an important and influential 
role in shaping the structure of the story. And our goal is to indicate the use of diploma-
cy and its role in resolving disputes, ending conflicts in the characters of the story, and 
preventing the catastrophe of the story. Therefore, it is necessary to study this issue in 
the story of Zal and Roodabeh. This research has been done by means of hyphenation 
and content analysis. The purpose of this paper is to present the role of diplomacy in 
resolving the differences between the characters of the story of Zal and Roodabeh. The 
most important results and findings of this research are: 1- Resolution of differences 
between the two nations due to cultural differences based on the principles of diplo-
macy 2- Using the element of dialogue and writing as diplomacy tools 3- Sending the 
ambassador with gifts to negotiate and achieve peace.

Key words
Cultural Diplomacy, Peace, Story, Zal and Roodabeh, Ferdowsi Shahnameh
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Rhetorical Purposes of Imperatives and Intentions in the 
Sonnets of Shahriar

Ebrahim Eghbali1 , Somayeh Sabz Forush2 

(Received in: 21/02/2016, Accepted in: 10/05/2016)

Abs‌tract
Imperatives and intentions are not always used with their primary concepts or impli-

cations but include secondary implications because each poet increases the effects of his 
words by using this purpose and unconsciously attract the attention of audience to the 
subject. Shahriar is one of the poets who has used this purpose to express his intention, 
in this study, the sonnets of Shahriar were studied and the verses used for imperatives 
and intentions were extracted. Then, the secondary purpose of each one was examined 
and their frequency was mentioned. Thus, the comprehensive definition of the subject 
was provided and rhetorical purposes were mentioned according to their frequency 
and verses. Finally, the results of studying the sonnets of Shahriar showed that he has 
rarely used imperatives and intentions in the primary concept but these structures have 
rhetorical purpose. Also, the results showed that although most books of semantics 
have used a few examples of this purpose, imperatives and intentions in the sonnets of 
Shahriar were used with various verses and new concepts by the poet. It is necessary to 
include them in new semantics books to avoid repetition and imitation.

Key words
Shahriar, imperative, intention, frequency, rhetorical purposes

1. Corresponding author: Associate professor, Department of Persian Language and Literature, Tabriz University
2. Master of Persian Language and Literature, Tabriz University
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The Function of Semantic Defamiliarization in the Poems of 
Abdul-vahab Albayati: A case of Metaphor

Dr. Abbas Arab1 , Masoumeh Naghi pour2

(Receive in: 02/02/2016, Accepted in: 23/04/2016)

Abs‌tract
Defamiliarization is regarded as an artistic technique that means going beyond of 

standard language. It takes place in order to induce perception and reception pleasure 
to audience and is divided into two types including semantics-which is related to meta-
phor, imagery, allusion investigation-and, synthax-which revisions a text in the level of 
lexical, syntactic, phonic, written, and lingual. In this article, it was tried to investigate 
the metaphor-based accomplished defamiliarization in Bayati’s poems. As it is rise of 
the investigation of metaphors in the Albayati’s poems, he benefits consciously from 
this type of defamiliarization, thereby he rescues his poetry language from vulgarity 
and leads to its vividness. He makes thoughtful stations in every places of his elegies 
via metaphor art in the purpose of audience thinking and pleasure after perception of 
the secondary and main meaning, and also after understanding the related similarity that 
would never achievable via reading a facile and free of metaphor text.

Key words
Bayati, Defamiliarization, metaphor, standard language

1. Arabic Language and Literature Associate Professor, Ferdowsi University of Mashhad
2. Ph.D Student of Ferdowsi University of Mashhad
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The Study of Stylistics: A case of Riyadh-al-Jannah by Zenouzi

Saeedeh Ghareh Beglu1 , Ali Dehqan2 , Najibeh Honarvar3 

(Received in: 26/01/2016, Accepted in: 13/04/2016)

Abs‌tract
Riyadh al Jannah by Muhammad Hassan Zenouzi Khoei is a very big encyclopedia. 

It is one of the original poetic masterpieces in terms of narrative advantages, rhetorical 
structure and original features. This book was published with the advent of the Qajar 
era that is one of the periods of writing biography in Iran. The author has used rhyme, 
symmetry, derivation, phonotactics and word adornment to adorn the words and allusion, 
contradiction, description, symmetry, language pathology, brevity, and irony to adorn the 
words with spiritual Badi’. In this paper, the spiritual and verbal literary techniques of 
this book were studied to create music and intonation and help the induction of mean-
ings. Also, the linguistic features in which the effectiveness of the Arabic language is 
justifiable were studied and the content of the book was mentioned in terms of subject 
and thought.

Key words
Riyadh al Jannah, Zenouzi, poetic, literary techniques

1. Faculty member of Islamic Azad University, Tabriz branch, department of Persian language and literature, Tabriz, Iran
2. Faculty member of Azad Islamic University, Tabriz branch, Department of Persian Language and Lliterature, Tabriz, Iran
3. Ph.D Student of Persian Language and Literature, Tabriz branch
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Manifestation of Water Mystery and Myth in Sanaee’s Divan, 
Hadigheh and Seyral-ebad

Mahnaz Bazgir1

(Received in 10/01/2016,Accepted in: 09/04/2016)

Abs‌tract
One of the features of Sanaee’s poetry is use of the mythical and allegorical elements 

by which he conveys intuitive receptions and applies them as a tool for transferring 
gnostic meanings. These elements are numerous and have specific features. In this 
article, among those mythical and allegorical elements, water is studied. Its images are 
examined. Then, wisdoms and gnostic subtleties are considered, and finally the mythical 
features and allusive facts are investigated.

Key words
Water, allusion, myth, Gnosticism, Sanaee

1- PhD student of Persian Language and Literature, Islamic Azad University, Science Research Branch
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The Emanation of the Bright Face of the Prophet (PBUH) in 
the poetry of Nezami

Dr. Raheb Arefi1 

(Received in: 23/12/2015, Accepted in: 04/04/2016)

Abs‌tract
The face of the prophet Muhammad (PBUH) and the expression and his divine credit 

and value have Quranic evidence. God has mentioned him as a great character in the 
holy Quran. The holy Quran stated that God and His angels salute the Prophet (PBUH) 
and, so Quran has invited the believers to praise the prophet Muhammad (PBUH) in the 
best possible way: ًان الله و ملائکته یصلون علی النبی یا ایها الذین آمنوا صلوا علیه و سلمو تسلیما (Verse 
56, Ahzab Surah). The verse انک العلی العظیم is the ultimate divine respect and pleasure. 
The reason for the trail of لولا کلما خلقت الافلاک of the Prophet’s stature is a famous Hadith 
Qudsi for the dear existence of the Prophet. Thus, praising the Prophet and expressing 
his perfection means following the divine behavior.

This paper aims to express the high place of the Prophet (PBUH) in the poetry of Mu-
hammad Elyas Nezami to discuss the place of the prophet and analyze the problematic 
verses of Nezami in the light of verses and traditions.

Key words
Muhammad Mostafa, example, ascension, the Prophet (PBUH), the axis of unity, 

perfect human

1. Member of the faculty and head of the Israeli Institute of Analytical and Comparative Literature. Email: Rashed1829@yahoo.com. 
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The policy of the quarterly journal

The sub-specialized and international quarterly journal of “Parnian Khial” deals with 
the publication of scientific articles and promotes knowledge in the field of literature and 
culture in the society. These articles should have at leas‌t one of the following criteria:
1. Providing findings and results related to methodical research. 
2. Providing new methods that lead to theoretical advancement and it should not only 

promote the concepts and theories of others.
3. It mus‌t have innovation and novelty.
Notice 1:

The attitude of the sub-specialized and international quarterly journal of “Parnian 
Khial” is coordination with researchers in addition to specialized s‌tudies in literature 
and it is a new and interdisciplinary look among literature, science and art.

The mos‌t important subjects accepted in this quarterly journal are as follows:
What is literature?/ didactic literature/ethical literature/religious literature/mys‌tical lit-

erature/lyric literature/analytical literature/comparative literature/epic literature/fiction/
dramatic literature/political-social literature/comic literature/folklore literature/literary 
schools/grammar/linguis‌tics/literature and philosophy/literature and art/literature and 
science/literature and his‌tory/literary celebrities in Iran and the world/interview with 
scientific characters/salvation lifeline (the relationship of literature with the Quran and 
Islamic narrations)/the myths of faith (the relationship between literature and Islamic 
mys‌tics)/book introduction and review/pas‌t poets/modern poets/free criticism
Notice 2: 

This quarterly journal is published in three languages of Persian, Arabic and English 
at an international level. Thus, the articles mus‌t be translated into Arabic and English. 

Notice 3:

7
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This quarterly journal receives the articles of professors, pos‌tgraduate and PhD s‌tu-
dents and also qualified teachers throughout the country and attempts to announce its 
opinions about the received articles as soon as possible by reviewing them and answering 
the needs of these groups of people in order to take an effective s‌tep toward the devel-
opment of literary s‌tudies in the society.
Notice 4:

Authors are responsible for the content of their articles and the quarterly journal 
takes no responsibility for that and does not also express the views and opinions of the 
quarterly journal’s authorities.
Notice 5:

To observe the research ethics, those who have sent their articles to this quarterly 
journal should not publish their articles in other journals. This act is not accepted in 
terms of research ethics and if it happens, those articles will be never published in the 
quarterly journal.
Notice 6:

The editor-in-chief of the quarterly journal is free to edit the articles and the received 
articles will not be returned.
Notice 7: 

Invitation to participate in the editorial board:
All qualified professors in Persian literature departments of universities in Iran are 

invited to participate in the editorial board of this quarterly journal.

The required documents for the editorial board:
1. Scan of national card (front and back)
2. Scan of the las‌t s‌taffing sentence
3. Scan of the firs‌t and second pages of birth certificate
4. Scan of the las‌t academic certificate
5. Scan of a personal photo
6. Complete scientific resume of the applicant

Email to send documents: rashed1829@yahoo.com
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 Format guidelines for article writing

The editorial board asks all the authors who send their articles to this quarterly journal 
to observe the following points:
1. The title of article, abs‌tract, keywords, and authors’ names mus‌t be written in Persian 

and English.
2. Articles mus‌t have Persian, English and Arabic abs‌tracts (about 150 words)
3. Keywords mus‌t be written in Persian and English below the abs‌tracts (3 to 5 words).
4. The articles’ introduction mus‌t include (problem s‌tatement, theoretical foundations, 

and review of literature by using new theories and references)
5. Research objectives, ques‌tions or hypotheses mus‌t be included properly
6. Research methodology mus‌t include (research method, s‌tatis‌tical population, sam-

pling method, ins‌truments and their validity and reliability, and data analysis meth-
ods)

7. Findings mus‌t show the s‌tudy results clearly
8. Discussion and conclusion mus‌t deal with the s‌tudy results and findings, limitations 

and sugges‌tions.
9. Inter-textual references mus‌t be written as (las‌t name, publication year, page number) 

for example: Pak Seresht, 1380, p. 23)
10. The used references mus‌t be Persian and English, valid, well-known and new.
11. Articles mus‌t be prepared by using Word 2010 software with the font B Lotus 12, 

margin 2/5, and line spacing 1/5.
12. The maximum pages of articles mus‌t be 15 in A4 paper and each page mus‌t not 

have more than 24 rows.
13. Foreign equivalents of expressions, scientific and irregular concepts and English 

names (the firs‌t time referred in the article) mus‌t be written as footnote on the same 
page. 
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14. References at the end of articles mus‌t be adjus‌ted according to the second name of 
authors and in an alphabetical order as follows:

Persian book (translation)
Gutek, Geraldlee (1995). Philosophical schools and educational ideas. Translated by 

Muhammad Jafar Pak Seresht. Tehran: The organization for researching and composing 
university textbooks in the Humanities.

Persian book (compilation)
Mehrali Zadeh, Yalda. (2004). Globaliztaion and challenges of facing educational, 

training and skill-buildings sys‌tems in Iran. Ahwaz: Rasesh
Thesis:
Sarmadi, Muhammad Reza (2005). The analysis of the philosophical principles of 

Taylorism and total quality management in education management. PhD thesis of his‌tory 
and education philosophy, unpublished, faculty of educational sciences and psychology, 
Shahid Chamran University.

English book:
Persian article:
Safaei Moghadam, Masoud; Rashidi, Alireza and Pak Seresht, Muhammad Jafar 

(2006). The principle of rationality in Islamic references and its educational obligations. 
Quarterly journal of educational sciences and psychology. Shahid Chamran University, 
Vol. III, 13th year, No. IV, pp. 31-51.

English article:
Electronic article:
Important note: all the authors who send their articles to this quarterly journal are asked 

to include their address, phone number, mobile number and Emails in the footnote of 
their sent articles.

We look forward to increasing the divine success Sincerely,
Raheb Arefi,
The editor-in-chief of Parnian Khial sub-specialized and international quarterly journal

4



Contents

The Emanation of the Bright Face of the Prophet (PBUH) in the poetry 
of Nezami	 8

Dr. Raheb Arefi

Manifestation of Water Mystery and Myth in Sanaee’s Divan, Hadigheh 
and Seyral-ebad	 9

Mahnaz Bazgir

The Study of Stylistics: A case of Riyadh-al-Jannah by Zenouzi	 10
Saeedeh Ghareh Beglu, Ali Dehqan, Najibeh Honarvar

The Function of Semantic Defamiliarization in the Poems of Abdul-vahab 
Albayati: A case of Metaphor	 11

Dr. Abbas Arab, Masoumeh Naghi pour

	Rhetorical Purposes of Imperatives and Intentions in the Sonnets of 
Shahriar	 12

Ebrahim Eghbali, Somayeh Sabz Forush

Review of the story of Zal and Roudabeh from the perspective of just 
peace and cultural diplomacy	 13

‌Soniya behro benamar, Dr. Raheb Arefi



Esmail Azar, PhD (Associate Professor)

Jalil Tajlil, PhD (Professor)

Narges Jaberi Nasab, PhD (Assis‌tant Professor)

Alireza Hajian Nezhad, PhD (Associate Professor)

Ehsan Shafighi, PhD (Professor)

Hamed Sedghi, PhD (Professor)

Babak Farzaneh, PhD (Professor)

Forugh Kazemi, PhD (Associate Professor)

Mehdi Mohebati, PhD (Associate Professor)

Naser Mohseni Nia, PhD (Professor)

Ali Muhammad Moazeni, PhD (Professor)

Soheila Mousavi Sirjani, PhD (Associate Professor)

Mah Nazari, PhD (Professor)

Saadollah Homayouni, PhD (Assis‌tant Professor)

Ahmad Reza Yalmeha, PhD (Professor)

Editorial board
(in alphabetical order)



The sub-specialized and international quarterly journal of

“Parnian Khial”

This quarterly journal is published under the scientific monitoring of Ara Research 
Center of Analytical and Comparative Literature.

Fourth year/No. XIII/Spring 2019/Issue 3000/Price 100000 IRR

With license number 77647/(1395/02/27) Minis‌try of Culture and Islamic Guidance

ISBN: 978-600-361-343-0

• License owner, managing director: Raheb Arefi Mina Abad

Editor-in-chief: Dr.Esmail Azar (Associate Professor)

  Designer: Shadi Hamidi
  Editor: Seyedeh Mahrou Ghoreyshi - Dr. Niloufar Sadat Abdullahi - Maryam Saadati 
  Arabic translator: Muhammad Mehdi Taheri - solmaz ghafari
  English translator: Hoda Zarei
  Computer Affairs: Amir Masoud Ansari
  Public Relations: Muhammad Moeen Arefi
  Telefax: 02166123449 - 66408224

 websait: www.magpk.ir

 Email: info. magpk2016@gmail. com

  Address: Tehran, Enghelab Square, firs‌t of South Kargar S‌treet, Gashtasb Dead 
End, No. 4, Unit 6


